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Proposta ghal DECIZJONI TAL-KUNSILL dwar l-iffirmar, fisem I-Unjoni
Ewropea, u dwar |-applikazzjoni provizorja ta’ certi dispozizzjonijiet tal-
Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u I-PrinCipat tal-Liechtenstein dwar I-
applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/615/GAl dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod
partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, tad-
Dedcizjoni tal-Kunsill 2008/616/GAl dwar I-implimentazzjoni tad-Dec¢izjoni
2008/615/GAl dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod
partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, u I-
Anness taghha, u tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/905/GAI dwar |-
akkreditazzjoni ta’ fornituri ta’ servizzi forensici li jwettqu attivitajiet tal-
laboratorju

Id-delegazzjonijiet ghandhom isibu mehmuz id-dokument COM(2019) 35 final.
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IL-KUMMISSJONI

EWROPEA
Brussell, 31.1.2019
COM(2019) 35 final
2019/0016 (NLE)
Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar, f’isem 1-Unjoni Ewropea, u dwar l-applikazzjoni provizorja ta’ ¢erti
dispozizzjonijiet tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Princ¢ipat tal-Liechtenstein dwar
l-applikazzjoni ta’ éerti dispozizzjonijiet tad-Deéizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI dwar
it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-
terrorizmu u kriminalita transkonfinali, tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI dwar I-
implimentazzjoni tad-Decizjoni 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni
transkonfinali, b>’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita
transkonfinali, u I-Anness taghha, u tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/905/GAI dwar
l-akkreditazzjoni ta’ fornituri ta’ servizzi forensici li jwettqu attivitajiet tal-laboratorju
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-kooperazzjoni
transkonfinali, b'mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali'
(“id-Dec¢izjoni ta’ Priim”), giet adottata biex tigi inkorporata fil-qafas legali tal-Unjoni
Ewropea s-sustanza tad-dispozizzjonijiet tat-Trattat ta’ Priim precedenti dwar it-titjib tal-
kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu, il-kriminalita
transkonfinali u I-migrazzjoni illegali, li gie magbul minn seba’ Pajjizi Ewropej fis-27 ta’
Mejju 2005. Fl-istess jum, il-Kunsill adotta wkoll id-De¢izjoni 2008/616/GAI tat-23 ta’ Gunju
2008 dwar l-implimentazzjoni tad-Decizjoni 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-koperazzjoni
transkonfinali b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u I-kriminalita transkonfinali 2
(id-“Decizjoni ta’ Implimentazzjoni ta’ Priim”), li tistabbilixxi d-dispozizzjonijiet teknici
mehtiega ghall-implimentazzjoni tad-De¢izjoni 2008/615/GAL

Id-Dec¢izjoni ta’ Priim u d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni ta’ Priim huma mfassla biex itejjbu
l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet responsabbli ghall-prevenzjoni u 1-
investigazzjoni ta’ reati kriminali u biex isahhu I-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja
fost I-Istati Membri tal-Unjoni. Id-Decizjoni ta’ Priim fiha, inter alia, dispozizzjonijiet li
bihom I-Istati Membri jaghtu lil xulxin fuq bazi reciproka access ghall-fajls awtomatizzati
taghhom ghall-analizi tad-DNA, ghas-sistemi awtomatizzati ta’ identifikazzjoni
dattiloskopika u ghad-data tar-registrazzjoni tal-vetturi. L-informazzjoni miksuba mill-
ipparagunar tad-data ghandha tiftah approc¢i investigattivi godda u ghalhekk ikollha rwol
kru¢jali f'li tghin lill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi u dawk gudizzjarji tal-Istati Membri.

Fit-30 ta’ Novembru 2009, il-Kunsill adotta d-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/905/GAI
dwar l-akkreditament tal-fornituri ta’ servizzi forensi¢i li jwettqu attivitajiet tal-laboratorji’
(“Id-Decizjoni Forensika”). Din id-Dec¢izjoni Qafas tal-Kunsill tistabbilixxi r-rekwiziti ghall-
iskambju ta’ data dwar id-DNA u l-marki tas-swaba’ biex tizgura li r-rizultati tal-attivitajiet
tal-laboratorji mwettqin minn fornituri ta' servizzi forensici akkreditati fi Stat Membru wiehed
jigu rikonoxxuti mill-awtoritajiet responsabbli ghall-prevenzjoni, il-kxif u I-investigazzjoni ta'
reati kriminali bhala ugwalment affidabbli daqs ir-rizultati tal-attivitajiet tal-laborator;ji
mwettqin minn fornituri ta' servizzi forensici akkreditati ghall-EN ISO/IEC 17025 fi hdan
kwalunkwe Stat Membru iehor.

F’Ottubru 2015, il-Kummissjoni pprezentat lill-Kunsill rakkomandazzjoni ghal Decizjoni tal-
Kunsill 1i tawtorizza n-negozjati ghall-konkluzjoni tal-ftehimiet mal-Konfederazzjoni
Zvizzera u mal-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar l-applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod
partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/616/GAI dwar l-implimentazzjoni tad-Decizjoni 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-
kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita
transkonfinali, u I-Anness taghha, inkluz I-Anness (Direttivi ta’ Negozjati).

! GU L 210, 6.8.2008, p. 1.
2 GU L 210, 6.8.2008, p. 12.
3 GU L 322, 9.12.2009, p. 14.
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FI-10 ta’> Gunju 2016, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tiftah negozjati mal-
Konfederazzjoni Zvizzera u mal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein, dwar l-applikazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI, tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/616/GAI u l-Anness taghha, u tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2009/905/GAI dwar 1-
akkreditament tal-fornituri ta’ servizzi forensi¢i li jwettqu attivitajiet tal-laboratorji. Dawn in-
negozjati gew iffinalizzati b’suc¢cess maz-zewg pajjizi bl-inizjalar tal-Ftehimiet fl-24 ta’
Mejju 2018.

[I-Kummissjoni tikkunsidra 1i ntlahqu I-objettivi stabbiliti mill-Kunsill fid-direttivi ta’
negozjati tieghu u li 1-abbozz tal-Ftehim hu ac¢ettabbli ghall-Unjoni.

Dan il-ftehim internazzjonali bejn I-UE u I-Liechtenstein ghandu l-ghan 1i jtejjeb u
jissimplifika l-iskambju awtomatizzat ta’ informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet tal-
infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u l-pajjizi assocjati, biex tigi stimolata 1-kooperazzjoni tal-
pulizija f'livell internazzjonali. Il-possibbilta ghall-Istati Membri kollha biex ikollhom access
ghall-bazijiet ta’ data nazzjonali tal-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prinéipat tal-Liechtenstein*
rigward id-data dwar id-DNA, id-data dattiloskopika u d-data dwar ir-registrazzjoni ta’
vetturi, u bil-maqlub, bla dubju hija ta’ importanza kbira biex titrawwem u titheggeg il-
kooperazzjoni transkonfinali tal-pulizija. It-titjib tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar I-
infurzar tal-ligi ghaz-Zzamma tas-sigurta fl-Unjoni Ewropea ma jistax jintlahaq b’mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri wahedhom, minhabba n-natura tal-kriminalita internazzjonali li
mhijiex limitata mill-fruntieri tal-UE.

. Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ politika ezistenti fil-qasam ta’ politika

[I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dahal fil-Ftehim ta’ Asso¢jazzjoni fis-26 ta’ Ottubru 2004
permezz tal-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni
Zvizzera u 1-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-
Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar 1-
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-izvilupp
tal-acquis® ta' Schengen. Ghalhekk il-Prin¢ipat tal-Liechtenstein inghagad mad-Dec¢izjoni
Qafas tal-Kunsill 2006/960/GAI tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar is-simplifikazzjoni tal-
iskambju ta’ informazzjoni u intelligence bejn l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea®, 1-hekk imsejha “Inizjattiva Zvediza”, li tikkostitwixxi zvilupp
tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen.

L-"Inizjattiva Zvediza" sa ¢ertu punt hija relatata mad-Decizjoni ta’ Priim, peress li
tistabbilixxi r-regoli li permezz taghhom l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u
l-pajjizi assocjati jistghu jiskambjaw informazzjoni u intelligence ezistenti effettivament
ghall-fini li jitwettqu investigazzjonijiet kriminali jew operazzjonijiet ta’ intelligence
kriminali. Skont 1-Artikolu 5(1) tal-Inizjattiva Zvediza, informazzjoni u intelligence jistghu
Jigu mitluba biex jigi skopert, prevenut jew investigat reat fejn hemm ragunijiet fattwali biex
wiehed jemmen li informazzjoni jew taghrif sigriet rilevanti huma disponibbli fi Stat Membru
iehor. L-iskambju awtomatizzat tal-informazzjoni skont id-Dec¢izjoni ta’ Priim huwa adattat
biex jigu stabbiliti tali ragunijiet fattwali.

Fil-prattika, il-Liechtenstein m’ghandux bazijiet ta’ data separati u juza dawk tal-Izvizzera.
5 GU L 160, p. 21, 18.6.2011.
6 GU L 386, 29.12.2006, p. 89.
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Barra minn hekk, skont 1-Artikolu 20(1) tar-Regolament (UE) Nru 603/20137, gabel ma ssir
talba ghal access tal-infurzar tal-ligi lill-Eurodac, 1-Istati Membri 1-ewwel iridu jivverifikaw
il-bazijiet ta’ data tal-marki tas-swaba’ disponibbli taht il-ligi nazzjonali u jgabblu sett ta’
data tal-marki tas-swaba’ mal-Bazijiet ta’ Data Awtomatizzati tal-Marki tas-Swaba’ ta’ Stati
Membri ohra skont id-Decizjoni ta’ Priim. L-Istati Membri li ma jissodisfawx il-kundizzjoni
minn qabel 1i jaghmlu verifika skont id-dec¢izjoni ta' Priim, li hija prerekwizit obbligatorju,
mhux se jkunu jistghu jaghmlu talba ghal access tal-infurzar tal-ligi ghall-Eurodac.

FI-14 ta’ Di¢cembru 2015, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tiftah negozjati dwar
ftehimiet bejn 1-Unjoni, minn naha wahda, u d-Danimarka, 1-1zlanda, in-Norvegja, 1-1zvizzera
u l-Liechtenstein, fuq in-naha l-ohra, dwar il-modalitajiet tal-partecipazzjoni ta’ dawn l-Istati
fil-procedura ghat-tqabbil u t-trasmissjoni tad-data ghall-finijiet ta’ infurzar tal-ligi stabbiliti
fil-Kapitolu VI tar-Regolament (UE) Nru 603/2013.

[I-Ftehim Internazzjonali bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Izlanda u n-Norvegja dwar I-
applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI dwar it-titjib
fil-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita
transkonfinali u d-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI dwar l-implimentazzjoni tad-De¢izjoni
2008/615/GAI dwar it-titjib fil-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda
kontra t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, gie konkluz fis-26 ta’ Lulju 2010.

F'konformitd mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21® dwar il-PoZizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-Ispazju ta' Liberta, Sigurtd u Gustizzja, anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dawn I-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw ix-xewqga taghhom 1i jiehdu sehem fl-adozzjoni u I-
applikazzjoni ta' din il-proposta ghal De¢izjoni tal-Kunsill fi zmien tliet xhur wara 1-adozzjoni
taghha mill-Kummissjoni.

F'konformitd mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru22° dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhijiex qieghda tiehu sehem fl-adozzjoni ta' din id-Decizjoni u
mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA
. Bazi guridika
[l-bazi guridika ghal din il-proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill hija 1-Artikolu 82(1)(d) u I-

Artikolu 87(2)(a), flimkien mal-Artikolu 218(5) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE).

7 Ir-Regolament (UE) Nru 603/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 dwar I-
istabbiliment tal-“Eurodac” ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba' ghall-applikazzjoni effettiva tar-
Regolament (UE) Nru 604/2013 li jistabbilixxi I-kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat 1-Istat
Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata
f'wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna apolida u dwar talbiet ghat-tqabbil
ma’ data tal-Eurodac mill-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u mill-Europol ghall-finijiet
ta' infurzar tal-ligi, u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1077/2011 i jistabbilixxi Agenzija Ewropea
ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fl-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja
(riformulazzjoni)( GU L 180, 29.6.2013, p. 1).

8 GU C 202, 7.6.2016, p. 295.

o GU C 326, 26.10.2012, p. 299.
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. Sussidjarjeta (ghall-kompetenza mhux eskluziva)

Skont il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, 1-
ghanijiet ta’ dan il-Ftehim jistghu jinkisbu biss fil-livell tal-Unjoni.

. Proporzjonalita

Biex tigi stimolata l-kooperazzjoni internazzjonali f’dan il-qasam, huwa ta’ importanza
fundamentali li 1-parte¢ipanti kollha 1i jiskambjaw data fil-Qafas ta' Priim jimplimentaw 1-
istess standards tekni¢i, proc¢edurali u tal-protezzjoni tad-data u rekwiziti biex jippermettu I-
iskambju velo¢i, effi¢jenti u preciz ta’ informazzjoni. Il-proposta tikkonforma mal-prin¢ipju
ta’ proporzjonalita ghax ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jintlahqu 1-ghanijiet
ta’ partecipazzjoni effettiva tal-Princ¢ipat tal-Liechtenstein fid-Decizjonijiet ta’ Prim u fid-
Dec¢izjoni Forensika.

o Ghazla tal-istrument

Decizjoni tal-Kunsill 1i tawtorizza l-iffirmar tal-Ftehim hija mehtiega skont I-Artikolu 218(5)
tat-TFUE.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZJONUJIET EX POST, TAL-
KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTIJIET IKKONCERNATI U TAL-
VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

. Konsultazzjonijiet mal-partijiet ikkoné¢ernati

[1-Kunsill gie infurmat u kkonsultat fil-Gruppi ta’ Hidma tal-Kunsill rilevanti (DAPIX). II-
Parlament Ewropew (il-Kumitat LIBE) gie infurmat.

. Drittijiet fundamentali

[I-Ftehim huwa kompletament f’konformita mad-drittijiet fundamentali u l-principji tal-
protezzjoni tad-data indikati fid-Decizjoni ta’ Priim (Kapitolu 6).

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

[l-premessa 8 tal-Ftehim tghid li I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein ghandha thallas l-ispejjez
imgarrba mill-awtoritajiet taghha b’rabta mal-applikazzjoni ta’ dan il-ftehim. L-Artikolu 1(1)
tal-Ftehim jelenka 1-Artikoli applikabbli tad-Decizjoni ta’ Priim inkluz 1-Artikolu 34 i
jipprevedi li kull Stat Membru ghandu jhallas il-kostijiet operazzjonali maghmula mill-
awtoritajiet tieghu b’rabta mal-applikazzjoni tad-Decizjoni ta’ Priim. L-Artikolu 1(4) japplika
obbligu simili ghall-Istati Membri dwar id-Decizjoni Forensika. Ghalhekk, ma hemm l-ebda
implikazzjonijiet bagitarji ghall-bagit tal-Unjoni.

S. ELEMENTI OHRA
. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-
evalwazzjoni u r-rappurtar

L-implimentazzjoni, inkluz evalwazzjoni minn qabel mill-Kunsill u I-Istati Membri, in-
notifiki u d-dikjarazzjonijiet huma deskritti fl-Artikolu 8 ta’ dan il-Ftehim.
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. Spjegazzjoni fid-dettall tad-dispozizzjonijiet specifici tal-proposta

[1-Ftehim jelenka d-dispozizzjonijiet tad-Decizjoni ta’ Priim, Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
ta’ Prim u d-Decizjoni Forensika 1i ghandhom isiru applikabbli ghall-Prin¢ipat tal-
Liechtenstein wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim.

I1-Ftehim jistabbilixxi wkoll id-dispozizzjonijiet ghal applikazzjoni uniformi (I-Artikolu 3),
soluzzjoni ta’ tilwim (Artikolu4), emendi (Artikolu5), notifiki u dikjarazzjonijiet
(Artikolu 8). IlI-Partijiet Kontraenti jagblu li jwettqu riezami komuni ta' dan il-Ftehim mhux
iktar tard minn hames snin wara d-dhul fis-sehh tieghu (I-Artikolu 6). Dan il-Ftehim huwa
konkluz ghal perjodu indefinit, filwaqt li wahda mill-Partijiet Kontraenti tista’ ttemm il-
Ftehim fi kwalunkwe mument (Artikolu 10).
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2019/0016 (NLE)
Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar l-iffirmar, f’isem 1-Unjoni Ewropea, u dwar l-applikazzjoni provizorja ta’ certi

dispozizzjonijiet tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar I-
applikazzjoni ta’ éerti dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-
kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita
transkonfinali, tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI dwar l-implimentazzjoni tad-De¢izjoni
2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra
t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, u I-Anness taghha, u tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill
2009/905/GAI dwar l-akkreditazzjoni ta’ fornituri ta’ servizzi forensi¢i li jwettqu attivitajiet tal-

laboratorju

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-
Artikolu 82(1)(d) u I-Artikolu 87(2)(a) flimkien mal-Artikolu 218(5) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:
(D

)
3)

FI-10 ta’ Gunju 2016, il-Kunsill awtorizza lill-Kummissjoni biex tiftah negozjati dwar il-
konkluzjoni tal-ftehim bejn [-Unjoni Ewropea u I1-Principat tal-Liechtenstein dwar I-
applikazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-
kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita
transkonfinali!, tad-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI dwar I-implimentazzjoni tad-De¢izjoni
2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra
t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali?, u I-Anness taghha, u tad-Dec¢izjoni Qafas tal-Kunsill
2009/905/GAI dwar l-akkreditazzjoni ta’ fornituri ta’ servizzi forensici li jwettqu attivitajiet tal-
laboratorju® (’il-Ftehim”).

Dawn in-negozjati gew iffinalizzati b’success bl-inizjalar tal-Ftehim f1-24 ta’ Mejju 2018.

It-titjib tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi biex tinzamm is-sigurta fl-Unjoni
ma jistax jintlahaq biss mill-Istati Membri wahedhom, minhabba n-natura ta’ kriminalita
internazzjonali, 1i mhijiex limitata mill-fruntieri tal-Unjoni. Il-possibbilta ghall-Istati Membri
kollha u ghall-Prin¢ipat tal-Liechtenstein biex ikollhom access reciproku ghal bazijiet ta’ data
nazzjonali rigward fajls tal-analizi tad-DNA, sistemi ta’ identifikazzjoni dattiloskopika u d-data

Id-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, b’mod
partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita transkonfinali (GU L 210, 6.8.2008, p. 1).

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/616/GAI tat-23 ta' Gunju 2008 dwar l-implimentazzjoni tad-De¢izjoni 2008/615/GAI
dwar it-titjib tal-koperazzjoni transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u l-kriminalita
transkonfinali (GU L 210, 6.8.2008, p. 12).

Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/905/GAI tat-30 ta' Novembru 2009 dwar l-akkreditament tal-fornituri ta'
servizzi forensici li jwettqu attivitajiet tal-laboratorji (GU L 322, 9.12.2009, p. 14).GU L 322, 9.12.2009, p. 14.
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dwar ir-registrazzjoni ta’ vetturi huwa ta’ importanza centrali biex titrawwem kooperazzjoni fl-
infurzar tal-ligi transkonfinali.

(4) [F'konformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-Pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda
fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u
mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, dawn l-Istati Membri nnotifikaw ix-
xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u lI-applikazzjoni ta' din id-Decizjoni]

(5)  F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness
mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 1d-
Danimarka mhijiex qieghda tiehu sehem fl-adozzjoni ta' din id-De¢izjoni u mhijiex marbuta biha
jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(6) II-Ftehim ghandu jigi ffirmat f’isem [-Unjoni suggett i jigi konkluz f’data aktar tard ,u li d-
Dikjarazzjoni mehmuza tigi approvata.

(7) I1-Ftehim jipprovdi ghall-applikazzjoni provizorja ta’ whud mid-dispozizzjonijiet tieghu. Dawn
id-dispozizzjonijiet ghandhom jigu applikati fuq bazi provizorja sakemm jitlestew il-proc¢eduri
ghall-konkluzjoni formali tal-Ftehim u ghad-dhul fis-sehh tieghu,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-applikazzjoni ta’ certi
dispozizzjonijiet tad-De¢izjoni tal-Kunsill 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni transkonfinali,
b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/616/GAI dwar l-implimentazzjoni tad-De¢izjoni 2008/615/GAI dwar it-titjib tal-kooperazzjoni
transkonfinali, b’mod partikolari fil-glieda kontra t-terrorizmu u kriminalita transkonfinali, u 1-Anness
taghha, u tad-Dec¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2009/905/GAI dwar l-akkreditazzjoni ta’ fornituri ta’ servizzi
forensici li jwettqu attivitajiet tal-laboratorju (‘il-Ftehim’), huwa b’dan approvat f’isem 1-Unjoni, suggett
ghall-konkluzjoni tieghu .

It-test tal-Ftehim li ghandu jigi ffirmat huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandu jistabbilixxi l-istrument tas-setghat shah ghall-Ftehim, suggett
ghall-konkluzjoni tieghu, ghall-persuna jew persuni indikati min-negozjatur tal-Ftehim.

Artikolu 3
Id-Dikjarazzjoni mehmuza ma’ din id-Dec¢izjoni ghandha tigi approvata f’isem 1-Unjoni.
Artikolu 4
L-Artikolu 5(1) u (2) tal- Ftehim ghandu jigi applikat b’mod provizorju, f’konformita mal-Artikolu 8(3)

tal-Ftehim, mill-jum tal-iffirmar, sakemm jidhol fis-sehh.

Artikolu 5
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Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha £ Il-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President
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